HOTE: Model may not move properly if building components are nol accurately trimmed. 1f
limhs do not move freely, disassemble model and wse scissors or other suitable tool
to trim excess plaslic off of building components. Follow assembly instructions to
reassemble madel.

HOTA: Il s& peut que la figurine soil génée dans ses mouvements =i ses composantes n'ont
Eas eté parfaitement ébarhées, 5i ses membres ne bongent pas.librement, désassem-
ler le prét-2-monter et couper 'excédent de plastigue des composantes 4 'aide de
ciseaux ou de foul autre oulil appraprié. Suivee les instructions pour réassembler e
prét-a-monter.

WOTA; La figura puede tener dificultad para moverse si sus componentes no han sido bien
recartados. Si sus miembros no se mueven libremente, desarma Ia figura y recorta el
exceso de plistico de sus partes can unas ljeras o cualquier otra herramienta apro-
piada. Sigue Ias instrucciones para armar la figura de nueva, .

Wind knok to activate action fealures.

Tourner le bouton du remontoir pour
actionner le jouet.

Gira el boldn para darle cuerda y
activar el juguete.
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Wind-up knoh
Bouton du remantoir
Boton del mecanismo a cuerda
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Figura para armar

Erachiosaur-us Type
Tuype hrachiosaure

Hasbro Ganata, PO, Bax /G 267, Station 7 Suse. A, Longueuil, OC, Canada J4H 346, R Tipo hraguiosswr-io
I Servicias Mexicanas de Manafactura S, de BL de 83 k175 Carr, Tlalnepantla-Cuautitian,
Larra Baaita, Cuzwtithin lzealli, Eco. de Méx. CP 54756 REC.: SMM-980712-156. Centro de A :
ssembly required. Ma glue neaded.
Servicia para Mixico: Tal.: 5372-0483 y para el inferior g2 la Repdblica 01-800-712-5225, H.SSEFr:IIJIEEE requis, Eans colle.
PN EIT2950000 B ; Requiere armado, sin pegamento.




NOTES:

« Please read instructions completely before assembling kit. Save
instructions for future reference.

* Easy snap-together fit! No glue is needed to assembile this kit.

* Remove plastic parts from frames according to the instructions.
When removing parts, trim off any excess plastic using scissors or
other suitable tool.

e Each frame is lettered, and the parts on each frame are numbered.
Please follow the letters and numbers carefully and make sure you
are assembling the right parts.

* Discard plastic bags immediately.

¢ This kit can be disassembled if necessary.

* When kit is completed, apply the labels anywhere you like.

REMARQUES:

* Lis la totalité des instructions avant d'assembler le prét-a-monter et
garde-les pour référence future.

¢ Les piéces s'emboitent trés facilement et I'assemblage ne nécessite
pas de colle.

* Retire les pieces de plastique de leurs cadres, selon les directives.
Ebarbe les piéces a I'aide de ciseaux ou de tout autre outil approprié.

* Chacun des cadres est identifié par une lettre et chacune des piéces
comporte un chiffre. Apparie soigneusement lettres et chiffres pour
un assemblage adéquat.

¢ Jette les sacs de plastique. :

¢ Le prét-a-monter peut étre démonté si nécessaire.

* L 'assemblage une fois terminé, applique les autocollants la ot tu le
veux.

NOTAS:

¢ Lee las instrucciones en su totalidad antes de armar la figura 'y
guardalas para referencia futura.

¢ Las piezas encajan muy facilmente y no se necesita pegamento para
armar el juguete.

* Retira las piezas de plastico de sus marcos siguiendo ias
indicaciones.

Recorta el exceso de plastico de las piezas usando tijeras u otra
herramienta apropiada.

* Cada marco esta identificado con una letra y cada pieza lleva un
numero. Combina con cuidado las letras con los niUmeros para armar
correctamente las piezas.

¢ Deshazte de las bolsas plasticas.

e | a figura para armar puede ser desarmada si fuera necesario.

¢ Una vez armada la figura, coloca las etiquetas a donde quieras.
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Pilote
ﬂ Piloto

Power unit
Moteur
Motor
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18 tapas

Label sheet

"~ Hoja de etiguetas

Feuille d'autocollants




The cancave seclion is the front.
La section congave congtilue le devant.
La seccidn cdncava es la parte delantera.

Front
Devant

r Delante




I Delante

Insert C7 after placing the cam as shown

Insérer C7 aprés avoir installé la came
comme illustré.

Inserla C7 después de haber colocado la
leva tal como se indica. 3

Altaching the neck.
Inslallation du cou.
Instalacion del cuello.

A







g o Allaching he head.
1 Installation de la téle.
Instalacion de la cabeza.

Alla r;hInE he main hody unit,
Installation du corps.
Instalacion del cuerpo.

Lelt zide
Cité gauche

Lado izquierdo

Diagram shows G13 and G15
assEmbled,

Le diagramme monbre les pikoes
13 et 15 déja assemblées,

El diagrama muesira las plezas
13 v £15 ya armadas.




Right side
Caté droit
Lado derecho
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Allaching the right legs.
Installation des palles de droite.
Instalacion de las patas derechas.

T, Attaching Ihe lell legs.
1 Installation des pattes de gauche.
Instalacidn de las palas izquierdas.




